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Stato hr. Potocki

Smutno patrze¢, jak ustepujg ludzie
pracy i zastugi, ludzie niepospolitego
charakteru, a ustepujg w kwiecie sit,
mogac dlugo jeszcze z pozytkiem pra-
cowac dla spoteczenstwa. Takim me-
zem byt zmarty niedawno Stanistaw
Potocki, ktérego zywot pozostanie
wzorem poczucia obowigzkow spotecz-
nych, spetnianych z takg mitoscia, z ta-
kiem oddaniem sie i poswieceniem, do
jakich tylko umyst wyzszy, nawskrds
szlachetnej natury, zdolnym by¢ moze.
Jakoz, gdy sie smutna wies¢ rozeszta
z Krakowa o jego $mierci, przejeta
ona zalobg, nietylko rodzine zmarte-
go, ale wszystkich, ktorzy kiedykol-
wiek mieli sposobno$¢ zetknac . sie
z nim blizej i patrze¢ sie na.jego
czynnosci; komu imie jego, chociazby
tylko zdaleka, znanem byto. Zatowa-
ta szczerze opiekuna swego ludnosé
Rymanowa, majatku Potockich w Ga-
licy!, ptakali wioscianie okoliczni, gdy
przestato bi¢ serce szlachetne ich do-
brodzieja, gdy zamilkly usta i stre-
twiata dobroczynna jego reka. Wszyscy
uczuli, jak ciezka poniesli strate. S. p.
Stanistaw Potocki byt filantropem, ale
nie w zwyklem znaczeniu, ogranicza-
jacem filantropig na mitosiernych u-
czynkach, objawiajacych sie jatmuzng
rozdawang ubogim. Prawdziwy filan-
trop, szersze zakreslat koto swemu dzia-

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG,

EIFEDYCYA OLOWKA W KSIEGABM WYDAWCY

Ulica Kroélewska Nr 5.

Stanistaw.hrabia Potocki.

W Cesarstwie Austryaekiem we Lwowie u Gnbrynowiczai Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowineyi z przesytka pocztows flor 3 cent. 80
W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro
wineyi z przesytka pocztowsg flor. 3 cent 50
W W Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spét., kwartat, tai. pr. i
Sgr 20

faniu. Pod strzeche’' wiesniaczg nidst
cbleb duszy i ciata; zaktadat szkoiki,
krzewit oSwiate, starat sie wszelkiemi
sitami o podniesienie dobrobytu tego
ludu, ktérego naturalnym uwazat sie
opiekunem, zywigc w duszy patryar-
cbalne tradycye, w rodzinie jego z da-
wiendawna przechowywane.

Urodzit sie w Tomaszpolu na Ukrai-
nie w 1837 r. z Pilawitow linii kancler-
skiej. Ojciec jego Przemystaw i mat-
ka z ksigzat Sapiehéw Potocka, gor-
liwie zajmowali sie wyksztatceniem
chtopiecia, skoro wszczepione w mio-
dzienczy umyst cnoét zarody tak pie-
knie rozwinety sie i tak szlachetny
plon wydaty. Poczatkowe nauki po-
bierat w domu, wraz z rodzenstwem,
i to wychowanie domowe pod okiem
rodzicielskiem przygotowato grunt, na
ktérym wyrobit sie nastepnie samo-
dzielny charakter, wrodzona energia
utrwalita sie niezltomnym kartem.za-
sad, a szlachetny poglad na Swiat i je-
go obowigzki zakreslit kierunek przy-
sztemu zyciu. Za radg Andrzeja hrabi
Zamojskiego, blizko z rodzing jego spo-
krewnionego, umieszczony zostat przez
rodzicobw w instytucie agronomicznym
w Marymoncie, aby zgodnie z wia-
snem wrodzonom zamitowaniem wy-
kszatatci¢ sie na rolnika, uprawiaja-
cego umiejetnie glebe rodzinng. Tam
stat sie wkrotce ulubiencem §. p. Woj-
ciecha Jastrzebowskiego. jak niemniej
wszystkich nauczycieli, uznajgcych
w miodziencu gorliwg prace i zacnos¢
charakteru, objawiajacg sie na kazdym
kroku.

Skonczywszy nauki w Marymoncie,
wrécit na Ukraine, aby ojczystej jac



sie sochy. | tutaj-to rozpoczat zawodd rolnika,
na ktory zapatrywat sie z szerszego stanowiska,
ktorego wazno$¢ oceniat zarowno pod obywatel-
skim jak ekonomicznym wzgledem. Kochat role,
kochat lud na niej osiadly: to tez zjednat sobie
wnet jego zaufanie. Mianowany ,,Mirowym po-
Srednikiem®, wiele dobrego na tym urzedzie uczy-
nit, albowiem, doznajgcemu wysokiego u ludu i
u spotobywateli powazania, tatwiej byto kazda
sprawe, do urzedowego zakresu nalezaca, z za-
dowoleniem stron interesowanych, w imie pra-
wa i sprawiedliwosci, przeprowadzic.

Whkrotce atoli bieg wypadkéw nakazat mu
opusci¢ rodzinny majatek i przeniesc sie za gra-
nice. Aniot-Stroz czuwat nad nim w tej piel-
grzymce; tutaj albowiem, w W. Ks. Poznanskiem,
w stafozytnem gniezdzie Dziatynskich, w Koérni-
ku, poznat Anne, najmtodszg z rodu, dziewice
wyzszego umystu, szlachetnej duszy, pokrewng
mu wyobrazeniami i uczuciem, ktdrg Opatrznos$c
za dozgonng przeznaczyta mu towarzyszke. Ona
sta¢ sie miata powiernicg szlachetnych porywow
duszy i dzieli¢ z nim trudy tego zycia.

Corka odziedziczyta cnoty rodzica, §, p. Ty-
tusa Dzialynskiego 1 matki,, jednej z najpowa-
zniejszych matron polskich. Slub odby# sie w Kor-
niku. Miodzi matzonkowie osiedlili sie w Gali-
cyi, w 'Oleszycach, posagowym majgtku Anny.
Uwazali oni zycie jako zadanie, majgce na celu
prace dla dobra spoteczenstwa i kraju, i tej sie
oboje calg duszg oddali. Wspaniaty zamek ole-
szycki. siedziba niegdys$ Sieniawskich, Swiadek
burz wielu, ktérego komnaty rozbrzmiewaty nie-
gdys$ wrzawg gtosnych zjazddw i uczt na magnac-
kim wyprawianych dworze, stat sie obecnie przy-
bytkiem cichej a mréwczej pracy o'koto zaniedba-
nej roli i ludu, ktory ja uprawiat. Aby polepszy¢
jego dole, mtodzi dziedzice czynili nieraz wiecej
nawet, niz dozwalaty granice wiasnej ich moznosci.

Zamek oleszycki, w cieniu lip, sadzonych jesz-
cze rekg Sobieskiego, przed wyprawg wiedenska,
z dawnej warowni przeobrazit sie obecnie w szla-
checki dworzec, staropolskim tchnacy obyczajem.
Runety dawne mury forteczne i mosty zwodzone,
broniagce niegdy$ przystepu do nich, a wrota pan-
skiego dworca otworzyty sie naosciez, dla kazde-
go szukajgcego tu pomocy, pociechy, porady. Po-
miedzy dworem panskim a chatg wiesniaczg i
domkiem mieszczanskim serdeczny zawigzat sie
stosunek. Mtodzi dziedzice zaznajomili sie wkrot-
ce z calg ludnoscig objetych w posiadanie wtosci.
Nie byto, rzec mozna, chaty, nie byto domu w mia-
steczku, do ktéregoby nie zajrzeli ze stowem przy-
jazuem, z przychylnosci uczuciem; aby rozpoznaé
dole tego ludu i srodki jej ulepszenia, trzeba byto
wejs¢ z nim w blizsze stosunki, a czynem i ofiar-
noscig zyskac¢ sobie najpierw jego zaufanie, na-
stepnie za$ szacunek i mito$¢. Postepowanie,
tchngce na kazdym kroku otwartoscig i szczerg
przychylnoscig, wydato plon pozadany. Pomimo ze
wiasne gospodarstwo wymagato pracy wytezonej,
azeby je uporzadkowac i do nalezytego doprowa-
dzi¢ stanu; pomimo ze nieraz od $witu do nocy
dzien caty potrzeba byto spedzi¢ na koniu, aby
wilasnem okiem dojrze¢ wszystkiego: nie uchylat
sie nigdy $. p. Stanistaw Potocki od obowigzkow
opiekuna ludu, ktére dobrowolnie na siebie nato-
zyt. | tak to juz w zwyczaj weszto, ze wioscia-
nin szedt do dworu z calem zaufaniem, ze garnagt
sie tam jakby do rodzicielskiego ogniska; a czy
zastat pana czy panig, odchodzit zawsze pocieszo-
ny, otrzymat lekarstwo, zasitek, rade na przy-
sztos¢—-stowem: wszystko cokolwiek "moglo mu
przynies¢ ulge w przykrem potozeniu.

Pojmowat $. p. Potocki, ze chcac potozy¢ trwate
podwaliny dobrobytu ludu, potrzeba przystgpic¢
do dziatania systematycznie, ze tu nie chodzi o do-
razng jalmuzne, niewiele pomocna, a zawsze upo-
karzajaca, lecz o dostarczenie ludowi tych $rod-
kéw materyalnych i moralnych, ktéreby mu daty
mozno$¢ podzwignienia sie i zapewnienia sobie
pomysinej przysztosci wiasnemi sitami.  Przyste-
pujac do dzieta, zaczeto od zatozenia szkotek i
szpitala i sprowadzono siostry zakonne, ktérym
oddano piecze nad dziatwa i chorymi. Réwnocze-
$nie zajat sie §. p. Potocki zatozeniem w Oleszy-
cach i sgsiednich wioskach kas zaliczkowych, do-
starczajacych wioscianom, pod korzystnemi wa-
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runkami, funduszu na podniesienie gospodarstwa,

cym wzruszen i trudoéw nadzwyczajnych, aby

Przyczynito sie do tego w znacznej mierze zawig- | wrazie wybuchu epidemii nie narazata si¢ osobi-
zane przezen" towarzystwo wstrzemiezliwoscl;! cie na niebezpieczenstwo i powstrzymata' od od-
karczmy zamienity sie w gospody, bedace, juz nie. | wiedzania chorych.. Dlugo trwat spér pomiedzy
jak przedtem, norami zepsucia, ale ogniskiem ucz- i matzonkami. Hrabina Anna, przejeta temsamem.

ciwej towarzyskiej zabawy, gdzie tez whoscianin,
znajdowat stosowne dla siebie ksigzki i czaso-
pisma ludowe. Otwarte po wsiach sklepiki spo-
zywcze dostarczaty po tanich cenach wiktuatow
i innych potrzeb domowych, po ktore pierwej
zmuszony byt peryodycznie do miasteczka odby-
wac¢ wedrowki, potgczone z marnowaniem czasu i
grosza. W takich warunkach dobrobyt witoscian
oteszyckich podnidst sie widocznie w krétkim
przeciagu czasu. Rola, dobrze uprawiana, zaczeta
rodzi¢ w dwadjnasob; dobrze pielegnowany inwen-
tarz mnozyt zamozno$¢ gospodarza. \WHioscianie
coraz wiecej nabierali zamitowania do pracy, kto-
ra im widoczny niosta owoc; troskliwszem okiem
zaczeli patrzeC na swe mienie i baczniej chodzi¢
okoto niego, poznawszy skutki tej troskliwosci,
przekonawszy sie, ze praca i moralno$¢ przynosza
im spokdj na dzis i na jutro.

Kto miat sposobno$¢ przypatrze¢ sie temu
patryarchalnemu stosunkowi pomiedzy wiosScig
a dworem w Oleszycach, tudziez pomiedzy panem
a jego officyalistami, bez najmniejszego cienia po-
nizajacej buty, ten niezatarte odniost ztad wraze-
nie. Nieraz u stotu oleszyckiego obaczy¢ mozna
byto pospotu kapote mieszczanska i wioscianska
siermiege obok mitry ksigzecej. Chetnie tez dzie-
dzice wstepowali nawzajem pod strzeche stomiana,
bo czy-to mtoda pare pobtogostawié, czy do chrztu
dziecie potrzymac, nigdy nie usuwali sie od
kumowstwa, korzystajgc z kazdej zblizenia sie
sposobnosci.  Religijnoscig i poboznoscig odzna-
czat sie dwdr oleszycki, bedac we wszystkiem
staropolskiemu wierny obyczajowi. Wieczorem,
z uderzeniem godziny dziewigtej, odzywat sie
dzwonek kaplicy zamkowej i dwor caty, wszystka
czeladZ gromadzita sie wraz z panstwem i gos¢mi
na spoing modlitwe i lia kleczkach gtosno dzieko-
wata Bogu za dzien przebyty, polecajac sie Opa-
trznosci Jego na przysztos¢. Modlitwa" byta
szczera i umacniata wezel patryarchalny mitosci
i zaufania, taczacy w jedne niejako rodzine, ro-
wng przed Bogiem, wszystkich obecnych.

Szlachetnos¢ umystu dziedzicdw ' oteszyckich
objawiata sie wybitniej jeszcze, w catym swym
blasku, w chwilach nadzwyczajnych nieszczesc,
klesk powszechnych. W roku gtodowym, ktory
przed laty dziesieciu dotkngt Galicya, wiasciciele
Oleszyc oddali wszystkie swe zasoby, aby rato-
wac lud wycienczony gtodem, trawiony tyfoidalng
z wycienczenia gorgczka. Z otwartej kassy pty-
nat hojnie pienigdz na zapomogi, wyproznity sie
dworskie spichlerze do ostatniego ziarnka na wy-
zywienie ludnosci okolicznej; zaprowadzono jak-
najwiekszg oszczednos¢ w utrzymaniu wiasnego
domu, aby wiecej uzyska¢ dla gtodnych, dzielono
sie z nimi kazdym kesem, chocby przyszto same-
mu gtodnym wsta¢ od stotu, byle sie pozywili
ubodzy.

Nadeszta nastepnie druga, rownie straszna kle-
ska—cholera. Pomimo spdznionej pory roku, sze-
rzyta sie gwattownie. Coraz grozniejsze docho-
dzity wiesci o jej zblizaniu sie w tamte okolice.
W zamku oleszyckim krzgtano sie pilnie okoto
przygotowan na przyjecie srogiego goscia. Zao-
patrzono obficie apteczke domowg w stosowne
srodki lecznicze; przedsiewzieto wszystko, co byto
mozna, po wsiach i w miasteczku przeciwko poja-
wieniu sie epidemii; niemniej przeto z niepokojem
i modlitwg oczekiwano blizkiego jej wybuchu.

Pozwole sobie przytoczy¢ tu. co sie dziato
w przeddzien tegoz w oleszyckim dworze—maty
obrazek kotka rodzinnego, znamionujacy dobrze
piekny charakter i szlachetnos¢ duszy $. p. Stani-
stawa Potockiego i jego zacnej matzonki.

Wieczér byt wietrzny i mrozny: gesty S$nieg
pruszyt, zasypujac pota i drogi. W potcieniu je-
dng tylko lampg oswietlonej komnaty siedziaty
trzy osoby: $. p. Potocki z zong i jej matka, paniag
Tyfusowg Dziatynska, bawigcg podéwczas u dzie-
ci. Wszystko troje w smutnem byli usposobieniu.
Rozmowa toczyta sie o cholerze. Niebezpieczen-
stwo bylo juz bardzo blizkie. Potocki zaklinat
zone, bedaca wiasnie w stanie zdrowia nieznosza-

co maz jej, uczuciem ludzkosSci, nie chciata sie
naktoni¢ do zaniedbania tego, co za obowigzek
chrzescijanski uwazata. Ale gdy do prosb mat-
zonka przylgczyta sie takze i matka, data sie
wreszcie przekonac¢ usilnym naleganiom obojga
i przyrzekla, ze nie bedzie narazac sie osobiscie,
pod warunkiem, ze i mgz tosamo uczyni. Obmy-
$lano wszelkie srodki ratunku, omoéwiono wszyst-
ko w najdrobniejszych szczego6tach, aby zapewnié
skuteczng pomoc lekarska chorym; lecz postano-
wiono unika¢ bezwarunkowo osobistego naraza-
nia sie.

Nazajutrz rankiem, pani Dziatynska, wyjrzaw-
szy oknem, zdziwiona i przestraszona, obaczyta
ziecia, ktory, jak zwykle, wyszedt o Swicie dla
obejrzenia gospodarki, $pieszacego od strony mia-
steczka, Sciezkg przez $niegi, wprost ku dworowi.
Z pospiechu, z jakim dazyt, pozna¢ mozna byto,
ze zaszto co$ niezwyktego. Niespokojnie oczeki-
wano jego przybycia, przeczuwajac niedobre wie-
Sci. Jakoz wszedt szybko i zwracajac sie do zo-
ny—rzekt:

— Anno! _ zbieraj sie i chodz. Cholera juz jest.
W nocy kobieta zachorowata na przedmiesciu....
Moze Bdg pozwoli jeszcze jg uratowac; ale niema
ani chwili czasu do stracenia....

. A zaledwie to wyrzekt, juz pani Anna, zarzu-
ciwszy na siebie zimowg gunke, byta gotowa do
wyjscia, z przewieszong przez ramie torbag apte-
czna.

Zdumiona, patrzyta na to matka staruszka i
przypomniata dzieciom wczorajsze postanowienie.

— Prawda, prawda — odrzekt zmieszany nieco
Potocki.—Ale stato sie. Niepodobna opuszczaé
ludzi w chorobie.

I tgzsamg Sciezkg, przez zaspy $niegowe, pospie-
szyli oboje do chaty nawiedzonej nieszczesciem,
aby uratowac¢ matke kilkorga dzieci.

I odtagd dniem i nocg, niepamietni osobistego
niebezpieczenstwa, niesli ratunek chorym, od cha-
ty do chaty, gdzie sie pojawiata straszna choroba:
a z nimi wstepowata pod kazdg strzeche, niby wi-
doma Opatrzno$¢ Boza, otucha i zdrowie, pocie-
cha w sieroctwie. Bog tez czuwat nad nimi i za-
chowat ich przy zdrowiu.

Tozsamo wybitniej jeszcze powtoérzyto sie w Kil-
ka lat pozniej, gdy Potoccy nabyli Rymandw,
w poblizu Iwonicza w Ziemi Sanockiej, dokad sie
z Oleszyc przeniesli. Wkrotce potem wybuchta
i tu cholera i straszliwie pomiedzy ludnoscig pod-
gorskich okolic grasowa¢ poczeta. Trudno tam
byto o ratunek a trudniej niz gdziekolwiekindziej
po wsiach, oddanych na pastwe gtodu i nedzy,
wywotujgcej i potegujacej epidemig. Potoccy nie
ociggali sie w tych ciezkich chwilach, lecz pospie-
szyli nie$¢ ratunek ludowi, znéw zjaknajwiekszem
narazeniem wiasnego zycia. W ezwawszy Boga
na pomoc, kazg tadowac¢ wozy zywnoscig i wyru-
szajg osobiscie w leczniczg pielgrzymke po okoli-
cznych wiosciach. Z apteczka podrézng wstepu-
ja do kazdej chaty dotknietej zaraza; przyktadem
i stowem uczg sposobdéw ratowania chorych—wno-
szg pod strzechy ubogie: leki, pozywienie i pocie-
che. Btogostawienstwo ludnosci, modlitwy i wdzie-
czno$¢ uzdrowionych towarzyszg im. Gdziekol-
wiek przybeda, zmienia sie postac rzeczy. Warzg
sie w wielkich kottach leki dla chorych i ziota—
krupnik posilny dla powracajgcych do zdrowia.
Potoccy, prawdziwie ewangelicznym przejeci du-
chem, ,,odwiedzajg chorych, grzebig umartych®
Trwato to przez caty czas grasowania epidemii,
przez pare miesiecy.

Ludnos¢ Rymanowska, skutkiem naturalnych
stosunkéw miejscowych, byta owiele ubozszg i
bardziej zaniedbang od wioscian klucza oleszyc-
kiego. To tez z podwojong gorliwoscig zajeli sie
nowi dziedzice, podobnie jak poprzednio w" Ole-
szycach, pracg okoto podniesienia! o$wiaty i do-
brobytu, tak witoscian, jak i mieszczan tutejszych,
zakre$liwszy sobie tosamo co, i tam, zadanie. I tu-
taj, podobnie jak tam, pozaktadano wkrotce szkot-
ki po wsiach i szpitale. | tutaj utworzyt $. p. Po-
tocki kasse zaliczkowsg, dla wyswobodzenia wio-



Scian od lichwy i pokutnego zdzierstwa. Starat
sie wszelkiemi sitami o ozywienie handlu w mia-
steczku. o podniesienie rgkodzielnictwa, o zakta-
danie po wsiach sklepikdéw spozywczych, zaopa-
trzonych we wszelkie gospodarskie i domowe po-
trzeby wiloscianina, zawigzat po wsiach straz po-
zarng wiejska, a zwrdciwszy szczegolniejszg uwa-
ge na tak-zwany przemyst domowy, mogacy do-
starczy¢ ubocznego zarobku wioscianinowi i byé
musi znaczng w potozeniu jego pomocg, postano-
wit zatozy¢ w Rymanowie szkoty snycerstwa i ko-
szykarstwa. Obecnie zatozona przezen ryma-
nowska szkota snycerska, posiada juz stawe kra-
jowa, a wyroby jej swym smakiem artystycznym
i misternem wykonaniem, celujg na wszystkich
wystawach i wszedzie sie rozchodza, tak. iz nie-
podobna nastarczy¢ zaméwieniom. Wyksztatcita
ona juz znaczng liczbe uczniéw w mtodem pokole-
niu wioscian tamtej okolicK.

Po tem, cosmy ta w kilku stowach o zastugach
$. p. Stanistawa hr. Potockiego nad $wiezg jego
mogita pobieznie skreslili, kt6z dziwi¢ sie bedzie,
iz go tak szczerze kochat lud okoliczny, ze Smier¢
jego wywotata spotézucie powszechne, ze go ser-
decznie optakiwali sgsiedzi, znajomi, przyjaciele,
anajserdeczniej wioscianie? Ktdz wreszcie z czcig,
nalezng pamieci zmartego, nie nazwie go wzorem
cnoty obywatelskiej?

POGAWEDKA.

Ubiegty tydzien zajmowat sie przewaznie... mi-
toscia, temat, to stary, jak ludzkie serce, ale z niem
chyba razem przestanie tetni¢ swa zywotnoscig i
zajmowac ludzi wszelkiego stanu i wieku.

Pani Walerya Marenn¢ (Morzkowska). znana
powiesciopisarka i literatka, rozpoczeta ,,Mitoscig
w kilku typach literackich®, szereg odczytéw pu-
blicznych na korzys¢ Osad Rolnych. Sale wypet-
nita po brzegi publicznos¢, gtdwnie z pici cieka-
wej ztozona, dla ktérej taki temat musiat by¢ i
zawsze bedzie najbardziej interessujacym.

Oile obszerny i wdzieczny, otyte niezmiernie
trudny przedmiot wybrata sobie prelegentka, jak
na jednogodzinng rozprawe.

Czy podobna bowiem powiedzie¢, co najwa-
zniejsze i konieczne, chocby najtresciwiej w tak
krétkim przeciggu czasu o tem jednem wprawdzie
uczuciu, ale przez diugie wieki gorejagcem w mi-
lionach piersi najszerszych i najwezszych, zwiasz-
cza powiedzie¢ z tego zatozenia, z jakiego pani
Morzkowska wyszta?

Chodzito jej o przedstawienie historycznej ge-
nezy mitosci od czasow poganskiego klassycyzmu
az do naszych dni, o zaznaczeniu charakterysty-
cznych i podstawowych jej ryséw w starozytnosci,
wiekach srednich i nowozytnych.

Na poparcie swych twierdzen, prelegentka przy-
taczata przyktady z poezyi greckiej i wioskiej, z li-
teratury francuzkiej XV Il w. i w takich posta-
ciach, jak: ,,Helena“ Menelaja matzonka. ,,Laura"
Petrarki, albo Julia z ,Nowej Heloizy" Rous-
seau’a, starala sie wykazywac zbiorowe rysy mi-
tosci na tle odpowiedniej epoki.

Zakonczyta konkluzya. ze wiek nasz nie zdo-
byt sie na odrebny swoj wiasny typ mitosny w li-
teraturze i niczem wybitniejszem nie upostacio-
wat tego uczucia,

Nie chcemy sie spiera¢ z szanowng prelegent-
ka. ale lepiej poszukawszy, mozeby sie w Byronie
zupetnie pominietym, i w Wiktorze Hugo, dosc
lekcewazaco zbytym i w naszych poetach znala-
zto nieco materyatu na odszukanie tego niedo-
strzezonego typu....

Nie wiemy poprawdzie, o co p. Morzkowskiej
bardziej chodzito w jej studyum, czy o sarne mi-
tos¢ i jej analize psychologiczng w dziejowym
rozwoju, czy o mitosne typy w literaturze; jezeli
0 pierwsze, to zadania swego giebiej nie pochwy-
cita, jezeli o drugie, to wybor typowych przykita-
dow' byt zupetnie niedostateczny i niewyczerpujg-
cy. Jak mozna bowiem w takiem zatozeniu po-
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ming¢ tyle mitoscig samg wyhodowanych kwia-
tow poezyi w dzietach Shakespere a, zapomnie¢
o ,,Grettchen" i ,,Lotto* Goethego, o ,,Heroinach*
Schillera, o ,,Maryi naszej, a cho¢by Zosi z ,,Pana
Tadeusz

Chyba coinnego zapowiadat tytut, a coinnego
miata prelegentka na mysli.

Drugi z kolei wystgpit p. Felix Ehrenfeucht,
na katedrze prelegenckiej, z tymsamym tematem,
ale w chwili gdy wtasnie to piszemy, autor zape-
wne ostrzy skalpel i nastawia swoj mikroskop,
aby zabrac sie do publicznej sekcyi ludzkiego ser-
ca w Sali Resursy Obywatelskiej, dlatego niemo-
gac uprzedzi¢ jego zdan i twierdzen wygtoszo-
nych, musimy wzmianke o tym odczycie rowniez
»mitosnym*“, odtozy¢ do przysztej Pogawedki.

Zapowiedziano nam jeszcze i trzecig prelekcyg
(omne trimm perfectum) o mitosci, bodaj czy nie
najciekawsza, bo przygotowywang przez.... leka-
rza, ktdry ze wzgledu.... patologicznego, moéwic
ma 0 niej. . o - =

Od wiekdw przeciez skarzyli sie ludzie, ze mi-
tos¢ to choroba z rodzaju gorgczkowych. Powa-
ga medycyny moze nam to potwierdzi, wykazujac
w zakochanych objawy toxykologiczne, pocho-
dzace z zatrucia, jak rozszerzenie Zzrenicy, bicie
serca, dreszcze febryczne, stan chwilowego znie-
czulenia i t. p. Ustyszymy moze nakoncu, iz sztu-
ka lekarska nie traci nadziei.... napisania kiedy$
recepty dla zakochanych, potrzebujgcych wyle-
czenia radykalnego, $rodkami aptecznemi.

Moze stare gusta i praktyki z ziotkami: lubyme-
ne i pokinmene zrehabilitowane jeszcze zostang
gtosem i badaniami patologéw i terapeutdw.

Qui vivra verra.

Nic przeciez w miejscu nie stoi, chocby pozor-
nie w ruchu pozostawato, wszystko posuwa sie
naprzdd w przestrzen; nawet nasze Towarzystwo
Muzyczne, uznato za stosowne rozruszac sie, ale
oddotu, uwazajgc kontemplacyjne zastuchanie sie
w dzwiekach Bethovendw, Mozartow i Haydendw
za rzecz malo praktyczng i.... zabawna.

Na ostatniem walnem zgromadzeniu tegoz To-
warzystwa dowiedziano sie, iz wciggu dwunastu
lat istnienia zamiast wzrasta¢, spadato kolejno i
z 1,300 przeszto cztonkoéw, doszto zaledwie do po-
towy tylko wytrwatych melomandw, a kasse swa
narazito na chroniczny deficyt.

W ostatnim karnawale prébowano tanczy¢ po
wieczorkach muzycznych i przekonano sie, ze
w Towarzystwie wiecej jest sktonnosci do plasow,
niz do powazniejszej muzyki, ze zatem wyzysku-
jac ja prawidtowo, mozna uchroni¢ sie od deficy-
tu. Postanowiono tedy uczyni¢ muzyke zaba-
whiejszg, bez wzgledu na to, czy zabawy bedg
muzykaluiejsze. Mamy wiec przed sobg powolne
przeobrazanie sie jedynego w kraju Towarzystwa
Muzycznego z szlachetniejszemi celami okoto po-
dniesienia i rozwoju sztuki — w klubik. na wzor
niemieckich, prowincyonalnych Gesangvereindw.

Co nas w tem najbardziej dziwi, ze to przeobra-
zenie dokonywa sie pod firmg zdolnego i wytra-
wnego muzyka w lepszym stylu, znanego kompo-
zytora i cztowieka niepospolitego talentu, ktory
mimo wszystko pierwszy obstawa¢ zaczat za
obnizonym kierunkiem dazen i celow Towarzy-
stwa, powotujac sie na przykiady zagranicznych
Towarzystw tego rodzaju, w ktorych melomani
nietylko tancza, ale i piwo pija, i fajerwerki pu-
szCzajg. . . -. _—

Nic stuszniejszego, tylko ci melomani maja przy-
tem instytucye nieklubowe, w ktérych muzyke
traktujg z catlem nabozenstwem i poszanowaniem,
a zamitowanie do niej majg wyrobione na prawde,
nie na zarty, dtugg tradycya pielegnowania sztu-
ki i talentow.

Jezeli koniecznie chodzi o zabawe i rozrywke,
nawet z pozytecznym charakterem. to istnieje
u nas i prosperuje wyjatkowo Swietnie Towarzy-
stwo Wioslarskie, w ktérem mozna i pohasac, i
gymnastykowa¢ sie, i ptywac, konno jezdzie,
fechtowa¢ sie. a nawet od czasu do czasu.... mu-
zyki postuchac. ) )

Zdaje sie. ze ten charakter i programmat naj-
bardziejby “dogadzat wigkszosci naszego znudzo-
nego Towarzystwa Muzycznego; zatem nalezato-
by tylko zrobi¢ krok S$miaty i stanowczy, i pize-
niesc sie z Sal Redutowych do Patacu Briihlow-

skiego, zmieniajgc godto lutni
wiosto.

Walne zgromadzenie cztonkow Towarzystwa
Wioslarskiego, odbyte przed dwoma tygodniami,
przekonato, iz instytucya rozwija sie pod nowym
zarzadem nader pomysinie i liczy okoto 900 wio-
Slarzy, z ktorych co prawda szoOsta czes¢ tylko na
ten tytut faktycznie zastuguje.

Zyczyéby wypadato wszystkim naszym assocya-
cyom takiego powodzenia, a zwifaszcza nowo-po-
wstajgcym, jak: Towarzystwu Sztucznej Hodowli
Drobiu. Ogrodniczemu, ktore w zasadzie uzyska-
to juz potwierdzenie whadzy, spétce zaktadajacej
zwierzyniec w Warszawie i rozmaitym innym.

O tym zwierzyncu dla lwow, tygryséw, stoni,
matp i niedzwiedzi, czytamy od pewnego czasu
sporo artykutéw po naszych dziennikach. Nie-
zaprzeczenie bytoby to bardzo tadnie i pozytecz-
nie dla Warszawy, mie¢ swoj wihasny ogrod zoolo-
giczny; chodzi tylko o to, czy znajdzie sie odpo-
wiedni i tak duzy kapitat, by taki ogréd, lepszy
nb. od wedrujacych menazeryj—zatozy¢, a co wa-
zniejsza," ze statych dochoddéw utrzymac; bo
z mniejszemi funduszami rozpoczynajgc, mozna
sie narazi¢ na straty i zawody. Ciekawi War-
szawianie pojdg raz i drugi obejrze¢ zZwierzeta
w klatkach i zapomng o swoim zwierzyncu, jesli
ich nie bedzie pociggat czems$ nowem bezustannie.

Nalezatoby dlatego dobrze obliczy¢ wszystkie
za i przeciw,zanim sie zaryzykuje fundusz na cel.
ktory zalezy od kaprysu zmiennego publicznosci
naszej i moze zawies$dz jedne i drugg strone.

,C0 nagle, to po dyable“. mowi przystowie,
cho¢ drugie radzi: ,.ku¢ zelazo, poki gorgce”, ale
przezorno$¢ dodaje: ,,kto sie na gorgcem sparzyt,
ten na zimne dmucha!*

Pozwalamy sobie watpi¢, aby wedtug projektu
zapalenszych mito$nikow zoologii, wspomniany
zwierzyniec juz w Maju mogt by¢ otwartym, na-
tomiast dla zartocznych—nie zwierzat wprawdzie,
i dla smakoszéw ma by¢ w Czerwcu urzadzong
podobno w Salach Doliny Szwajcarskiej pierwsza
w kraju Wystawa kucharska. Naturalnie, iz gté-
wnie uwzgledniong i na lionorowem miejscu po-
stawiong bedzie kuchnia i piwnica polska ze swe-
mi barszczami, bigosami, kotdunami, wedlinami,
nalewkami, miodami i konserwami.

Smaczny ten projekt budzi ogolne zajecie, a zo-
tadki, podniebienia i jezyki cieszg sie juz dzisiaj
przysztemi rozkoszami i wrazeniami.

Dla gtodnych.... umystow, inng zapowiadajg
a pozadansza nowos¢, chociaz w praktyce dopiero
przekonamy sie o jej pozytecznosci. Oto wies¢ nie-
sie, ze ministeryum o$wiaty wydato pozwolenie
na otwarcie dwoch nowych zaktadéw naukowych
w Warszawie. W pierwszym z nich wyzszym,
specyalnie dla kobiet przeznaczonym, wyktadac
majg sami professorowie Uniwersytetu; drugi ma
by¢ rodzajem Akademii jezykow abcych i wy-
ksztatca¢ specyalnie poniemiecku, angielsku, fran-
cuzku i wiosku.

Zobaczymy, co sie da o tych dwoch projektach
powiedzie¢ po blizszem zbadaniu szczegdtow.

Na zakonczenie zachowalis$my nekrologia; obo-
wigzek wdzigcznosci i pamieci kaze nam uczci¢
dwdch zmartych, jednego filantropa, drugiego ar-
tyste. Pierwszy, starzec, przywigzany do miasta,
ktore nie byto jego rodzinnem. ale z ktérem zzyt
sie przez dhugie lata i w ktorem kosci swoje zto-
zyt. §. p. Jozef Kurjerow, zostawit po sobie spadek
okoto 70,000 rs. wynoszacy i rozdzielit go pomie-
dzy nasze instytucye publiczne, na stypendya,
konkursa artystyczno-literackie, zapomogi dla
wielu os6b, wzgledem ktérych chocby najlzejsze
miat zobowigzania, fundacye humanitarne, Swiad-
czace chlubnie o0 zacnem sercu i charakterze filan-
tropa.

Drugi, zabrany przez $mier¢ a zastuzony przez
cate zycie pracy i poSwiecenia dla sztuki, to zna-
ny i powazany powszechnie artysta Alexander
Lesser, jeden z najstarszych malarzy naszych,
urodzony w Warszawie, prawie w zaraniu zy-
cia jat sie pedzla i otdwka, i rzec mozna, ze stwo-
rzyt jakby podwaline historycznego malarstwa
u nas. Znakomity znawca sztuki, wyksztatcony
szeroko i gteboko pod wzgledem estetycznym,
zbierajgcy wiadomosci swe po catej niemal cy-

rozstrojonej na



wilizowanej Europie, nietylko za powage uchodzit,
ale byt faktycznie u nas powagg w swoim zawodzie.

Nauka i praca zastepowata u niego geniusz,
a powiedzie¢ bez przesady nalezy, ze jak Brodzin-
ski poprzedzit Mickiewicza i calg Swietng plejade
romantykéw w poezyi, tak Alexander Lesser po-
przedzit Matejke i innych w szkole historycznego
malarstwa u nas. .

Kt6z nie pamieta z najdawniejszych wspomnien
miodosci takich obrazéw Lessera. jak ,,Skarbek
herbu Habdank*, ,,Obrona Trebowli*, ,,Pasowanie
Bolestawa Krzywoustego na rycerza“, albo kt6z
wreszcie nie uczyl sie historyi z catym szere-
giem ,,Wizerunkéw Kroléw Polskich* w wydaniu
Dzwonkowskiego!.... Nazwisko artysty rozbrzmie-
wato niemal od pd&t wieku na niwie sztuki, jako
nazwisko wytrwatego, niestrudzonego, najlepsze-
mi checiami i najzacniejszemi celami zajetego
pracownika.

Pozostaty po Lesserze $lady i w literaturze; ja-
ko wytrawny i wyksztatcony krytyk, pisywat on
artykuty o malarstwie po naszych pismach tygo-
dniowych, a zawsze cieszyt sie z rozwoju ukocha-
nej sztuki i pojawiania sie nowych talentéw, z za-
parciem sie nawet mitosci wiasnej.

Dzi$ u $wiezej mogity mamy obowigzek ztozy¢
wieniec laurowy ,,prawdziwie zastuzonych®, a na-
zwisko Lessera Aleksandra przekaza¢ czci i pa-
mieci potomnych.

KROL AGIS

DRAMAT HISTORYCZNY W 3<* AKTACH
JULIUSZA StOWACKIEGO

Ze zbiorow rekopismiennych Biblioteki Ossolifskich
podat

Henryk Biegeleisen.

AL K JT 1.

((Dalszy ciag).
* SCENA VI.

Agis. — Aratus.
*Agis

Prozno oddajesz mi wielkie pochwaty,
A nie otwierasz mi zastugi pola.
Jezeli sadzisz, zem harfg Eola,
Do ktérej greckie matrony dodaty
Kilka jonickich strun, to sie omylisz,
Bom jest, jak dawna lutnia—o trzech stru-
[nach.

*Aratus

Chocbys byt o trzech strunach i o trzech pioru-
[nach,

Mnie starca nie ustraszysz, ani mnie nachylisz

W strone sprawiedliwosci taskawej przeciwna.

Etolczykowie przyszli z gatgzka oliwna,

O pokoj prosza, a ja mam go—petne tono.

*Agis

Obaczysz wkrétce z pochodnig czerwong,
I z mieczem krwawym, wytazgcy z morza
Pokoj Etolski....

*Aratus

Nie dbam wcale o to.
Otosmy 1) teraz zzeli nasze zboza,
Chtopy jagody Bachusowe gniotg, 2)

1) ,,ZzeliSmy wszystko*.
2) Nastepuje przekreslony wiersz: ,,Na polach ptaszki tylko
gospodarzg ™.
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Ptaszeta mate w polu gospodarzg; 3)

Niech je Etolczyk ptoszy: majg skrzydia. 4)

*Agls

Dobrze, a wiec ku Sparcie obroce sie twarza,
Bo widzg, ze$ nas wezwal, jak szare straszy-

dia. 5)

Stawiane 6) w polu ztotem ku zyta obronie;

A teraz niepotrzebnych odsytasz....

*Aratus

W tern tfonie,

Jak widze, wielka bardzo ambicya.

*Agis

Aracie!
W mojej spartanskiej, zadymionej chacie,

Sa dla zebrakow dhugie czarne tawy.

A wszyscy zebrzg. nie grosza, lecz stawy....

A starg babke mam bez zebdéw, ktdra
Chciataby tarcze mojg ssac i z miecza,
Usta odwilzy¢ 7). jak orzet ponura,
Macierz catego ludu, nadcztowiecza
Potegg ducha. Ta w progu zawarczy,
Kiedy mie ujrzy powracajgcego,
Bez krwi jak trupa, ale nie na tarczy.
A ja zas przed nig. do pogtaskanego

W szkole podobny chiopca, spuszcze oczy,

I zrumieniony twojemi pochwalty,

Powiem, zem wyszedt na korynckie skaty,

I latawcowi memu ogon smoczy,

Zrobiony puscit grzechotnikiem smoka. 8)
A sam Aratus gtaszczac 9) mie pod brode.
Przestrzegat, izbym nie wpadt w jakg szkode,

Piorunéw jakich nie Sciggnat z obtoka,
Po cudzych zytach ateriskich nie chodzit.
Bawit sie, w stawe grat, ale nie szkodzit,

Sobie, ni drugim....

*Aratus
Tak Spartanom radze.

*Agis

Spartanczyki ci moje kiedy$ przyprowadze,

Jak podrosne....

*Aratus

Achajska Liga na tern zyska.

Badz zdrow!
*Agis

Zaczekaj jeszcze, niechaj sie wybtyska 10)
Twdj duch i wygrzmi cata gniewu twego chmural!

Spokojnys niby, ale wszystkie piora
Na hetmie twoim trzesg sie od gniewu.

Tak, kiedy chmura 11) czarna grozi drzewu,

Korona cata sie trzesie lisciana,
Cobz tam od Sparty?
( Wchodzg Amfares i DemadesJ.

*Amfares

Kwas, kwas! Respublika nowa zaczyna cie za-
wracac, jak wino przeznaczone na ocet. Agezy-
lausz stat sie gniazdem octowem.

*Demades

Archidamia, prababka twoja, jak kani dzdzu,
wyglada zwycieztwa.

*Amfares

Agezylausz zatrzymat stonce i zrobit miesigc

[trzynasty.

3) ..l pierzchng z czasem przed Btolczykami*“.

4) ,Etolczyk swym napadem ptoszy*“.

5) ,,1 Spartanom w duch WIleje Achajskie prawidta“.

6) ,.Marsowe*.

7) ,,Zy¢ jak pijana“.

8) Wiersz ten zmacony; odmiana dwuwiersza:
,.1 puszczat orfa lub latawiec smoczy,
,.Zrobiony z r6znych grzechotek wyptascit.

9) ,,Rzeki: Dobra$ wybrat cisze i pogode*

10) ,,niechaj gniew twdj wybysfca]“.

11) ,kiedy piorun*.

*Demades
Obywatele znudzeni sg dtugoscig roku.
*Amfares

Wyprawi¢ chcg nowg respublike do szkoty
atenskiej na nauke astronomiczna.

*Demades

Leonidas zaczyna, jak wino stare, nabiera¢ Ba-
joru....

*Amfares 12)

A Sferus, filozof stowianski 13), wysiaduje
Kleomenesowi mdwigc, iz bedzie orzet z jaja wro-
| niego. 14)

"Agis 15)

Styszysz, Aracie, jakie mam nowiny

Z mojej ojczyzny? Straszni sg Bogowie,
Ktorzy 16) tak wigzg rézne ludzkie czyny,
Jak Meduznice, gdy sobie na gtowie
Warkocz zaczeszg 17), a one sie wiosy
Wzajemnie miedzy sobg pozra 18). Zegnaj!
Spartankie tobie przyszie kiedys losy

Stang uporem 19), a ty je odegnaj

Mieczem, lub jeslis jest przed Sparty Bogiem
Staby, to przyzwij sobie Antygona 20)

12) W texcie nastepujg tak po sobie osoby méwiace: Amfa-
res, Demades, Amfares, Amfares, Demades, Amfares, Demades.

13) Dlatego zapewne stowianski, ze byt rodem znad Dniepru.

14) Sfairos wychowywat Kleomenesa i wpoit wen nowe zasady,

IA) Przed tg mowg Agba do Aratusa znajduje sie jeszcze
nastepujacy dyalog, ktéry opr6cz odmian zaznaczonych, zawiera
jeszcze w ostatniem przemoéwieniu Agisa, po wierszu drugim
(.. .usta) siedm wierszy odmiennego brzmienia, trudnych do od-
czytania. Dyalog brzmi:

Agis

Dowcipem zemng nie btaznujcie,

Bo to choroba, kiedy cztek wesoty
Wiesci zamienia w kasajace pszczoty,
Z ust rojami hrzeczacemi sypie,

(1z ust wyseta petne zadet roje)

Zle w Sparcie!

*Demades

Tyle zycia, co w polipie:
Kazda cze$¢ ciata rusza sie zosobna.

Agis
Efory?
«Amfares
Kradnag.
*Agis
Moj dom?
*Demochares

Nim $ciany i dachy upadna,
Potrafisz moze {Szczury go same) wyratowac lary.

*Agis

Zaczat sie we mnie duch, jak Likurg stary,
Usmiecha¢ na los. Odtad moje usta
Oswieci, jako btyskawica pusta,
Usmiech litosci nad ludzi natura.
Mowicie, ze im zal Leonidasa!
Céz w tym cztowieku byto, ze purpura,
Krzyczat po rynkach, a swoje usmiechy
Uczynit rzadkie jak Penixy i tg
Rzadkoscig niby czem$ drogiem uczynit
Rzecz, ktéra hardy lokaj {ktéra w hardym lokaju za bez-
cen) da za bezcen,
A da w tym samym (chociaz takiegosamego) gatunku. Bo
Co sie

W Leonidasie czasem u$miechato,
To bylto tylko kupieckiem, a nie za$
Mitosnej, dobrej duszy rozrzutnoscia
I marnotrawstwem wielkiego cztowieka,
Ktéry wylewa z siebie storce ztote—
Przez usta, oczy, giesta....

16) ,,ktére* w texcie.

17) ,,Zawiaza warkocz*“.

18) ,,Wzajemnie bijg i zra miedzy sobg,
»Wzajemnie zadtem miedzy Boba gryza*.

19) ,, Ty-ze$ mie wezwat przed wszemi niebiosy,
,,Odpowiesz za to*.

20) Kroéla Macedonskiego, wroga Urecyi.



I wal nas, jak'wrdg, twoim wtasnymwrogiem; 21)
Bo sie z tg ligg juz Sparta zdradzona
Nigdy nie zfaczy!

*Aratus
Przysztos¢ to pokaze....
*Chorus

Powstaty straszne przeciw sobie twarze,
Wzajemnie grozg duchy.... Biada! biada! 22)

*SCENA VII.
*Jeden z ludu
Co tam?
*Drugi z ludu
Od Sparty ciaggty krzyk: ,,.Do broni!* 23)
*Trzeci z ludu

Puszczajcie Sfera: niech do ludu gada.
Jak Borystenczyk.

*Sferus

Szanowny mottochu!
Szlachcic nasadzit raz przy drodze grochu,
A groch mu zjedli przechodzacy ludzie;
Wiec zaraz, zamiast psa posadzi¢ w budzie,
Abo" okopac¢ sie wody korytem,
Okoto drogi pole zasiat zytem,
A groch swoj bujny posiat nieco dalej:
Wiec mu podrozni: zyto wydeptali
I groch objedli 24).

Lud
Apollog! Apollog! 25)
'Gtosy z ludu
Mow do nas jasniej.
*Sferus

Szanowni ludzie! i stonecznej twarzy,
Przejasny, szary mottochu! dzi$ kwasniej
Na nowych figach tobie, niz na starych,
Bo stare figi dobrze stodsze byty.

*SCENA VIII.
*|-szy z ludu
Zwotac lud! zwotac lud!
*2-gi z ludu
Co sie dzieje?
*|-szy z ludu

Partya starego Krola Leonidasa gtowe podno-
si. Poszli do $wiatyni Eforéw; zrzucg rzad stary.

*2-gi z ludu

W ciekawych czasach zyjemy; codzien jakas
odmiana.

21) Nastepuje wiersz przekreslony: ,,Bo sie z tg ligg juz Spar-
ta zdradzona®, ktory wstawitem w text, gdyz inaczej nie byto
zwiazzku. . . I ,

22) Powyzsze stowa wstawitem w text, chociaz przekreslone.
Stowa za$ z textu usunagtem do przypisku.

»Wyrwana duchéw pochodnia, zerwana
,,Nie zgasnie, az tu zgasnie duchoéw réza“.

23) ,.krzyk duchéw: Giniemy!*

24) Galy ten apolog Sferusa przekreslony w brulionie, musia-
tem wstawic¢ w text.

25) Po tych okrzykach ludu Sferus daje mu jeszcze jeden
apolog: . L

Bogu wolnosci chciat jeden teolog
Posiag.... starg mu utamawszy gtowe.
Lecz gdy posazki obaczono nowe

I miekkie, a psa nie byto na strazy,
Pojadt je gtodny lud.
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*l-szy z ludu

Patrzcie! Agezylausz, ztozony z Eforstwa, idzie
tu w ubiorze prostego obywatela.

*2-gi z ludu
Stuchajmy go! Niech sie ttomaczy....
*Agezylausz

Obywatele! schodze z Eforstwa radosniej, niz
bytem wszedt; a wszedtem na Eforstwo, bom wie-
dziat. iz potrzeba starej gtowy tam, gdzie stare sg
prawa, a miodos¢ chce nad prawami panowac.
Gdyby nie moje stare op6zniajgce rece, stary
Krol Leonidas miatby wzietg glowe, zamiast
wzietej korony. Gdyby nie moje trudne rzady,
nie poznalibyscie trudnosci rzadu, ani swojego
utrudzenia pod ztym zarzagdem. Wobliczu Dyan-
ny powiadam, zem zte obrécit ku dobremu celowi,
a cel otrzymat przez moj wihasny upadek. Ofia-
ruje wiec wam i Bogom upadek méj i upadtego
cztowieka dalszg ustuge w réwnem z wami oby-
watelstwie.

*|-szy z ludu
"Rozumiesz to, co gada?

*2-gi z ludu
Pokorny zda sie.

*Agezylausz

Szczesliwy jestem, obywatele! Leonidas, wroco-
ny z wygnania, porzadek zachowany, winy prze-
baczone, préba odbyta bez szwanku catego kraju:
oto sg owoce dotkliwych dla nas wypadkow, kto6-
re mtodos$¢ sprowadzita, a stary zwyczaj napra-
wit. Stodsze sg owoce na starem drzewie i stod-
kie sg czyny powolnej i rozwaznej starosci. Za-
chowajcie dla mnie w sercu waszem nieco zyczli-
wosci: atowarzyszy¢ mi [ona] bedzie w cichym zy-
waocie 26). na ktorym juzem tylg pracamf-zastuzyt.
Twardy chleb, ale dobrze wystuzony, gryz¢ bede.

*l-szy z ludu
Archidamia tu biegnie.
*Choru8

Zaprawde, wida¢ chmure na koncu ulicy,
Jasng dziewic twarzami, i starg matrone.
Ta, w purpurowym ptaszczu i biatej spodnicy,

Biegnie, jak w btyskawicach upiory szalone 27)
Posrod zawieruch kraju na rynkach zjawione....

(Dalszy ciag nastapi).

KTOS
POWIESC WSPOLCZESNA
przez

J. 1. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag)’

Paczuski chwilami tracit meztwo. ochote, i go
téw byt zawréci¢ do Garwolina, wzig¢ poczte,
wyrzec sie wszystkiego i powrdci¢ do Warszawy;
tylko niezmierne rozjatrzenie przeciw Horpin-
skiemu sit mu dodawato.

Za nim i przy nim idacy Jacus$ ciggle mu cos
pokazywat i opowiadat. Droga, po godzinnej juz
przechadzce, skrecata nieco wprawo i zwracata
sie ku wecale tadnie wygladajgcej wioseczce.

Byto to co$ matego i drobnego, ale usmiechnie-

26) ,,w dobrowolnem osamotnienia““.
27) ,,.... 1 starg matrone*, ,,w ciemnej, czerwonej.... jako bty
skawicy*. ,,Jawig sie duchy ludéw, upiory szalone .

tego zalotnie i wygladajgcego na gniazdeczko dla
dwojga gotgbkéw. Na pagorku stat skromny do-
mek, w stylu niby szwajcarskim wystawiony,
schludny, Swiezuchny, obwieszony pnacemi sie ro-
$linami, otoczony zielenig zywa trawnikow i kwia-
tami. Poza nim ogrod drzewl starych, cienistych,
stanowit tlto, na ktérem budowla ta i otaczajace
ja malowaty sie, jak na dobrze skomponowanym
obrazku.

Mimowolnie, przymusowg przechadzkg znuzony
juz, znudzony Paczuski, spojrzawszy na te milu-
chna siedzibe, w duszy pozazdroscit jej mieszkan-
com, wyobrazajac ich sobie szczesliwie, spokojnie
zasiadajgcych do obficie, czysto, smaczno zasta-
wionego $niadania.

Hoc erat in votis! Pieszczoch nie znosit gtodu,
nie przywykt byt do niego. Gosciniec, ktorym szli,
zwréciwszy sie poza ptotem ogrodu, szedt dalej
skrajem jego, ale tu juz nie ptot go od pola od-
dzielat, tylko gteboki przekop, w ktérego gtebi
ukryty byt czestokot, tak, aby widoku nie zasta-
niat.

Oko mogto siegna¢ w gigbi Slicznie utrzymy-
wanego ogrodka? w ktorym letnie kwiaty, w nie-
zmiernej obfitosci pod klombami rozsiane, zdra-
dzaty pielegnujaca je reke kobieca.

Wsrod "zielonych kobiercow przewijaty sie
Sciezki misternie prowadzone, nad ktéremi staty
drewniane i kamienne tawrki i stoliczki.

Paczuski wpatrywat sie z niezmierng ciekawo-
Scig w ten katek tak malowniczy i szedt samym
brzegiem przekopu, gdy zposrod drzew, na dru-
giej stronie, ukazata sie posta¢ kobieca, w ran-
nym stroju, w kapeluszu stomkowym, z ksigzkga
w reku. o )

Figurka ta niewiescia, tak przypadata do kraj-
obrazu, iz zdawala sie do niego stworzong. Pa-
nienka czy pani, trudno to byto rozstrzygna¢, by-
ta nie wielkiego wzrostu laleczka, tak zreczng,
tak ksztattng, jakby ja na tle drzew jakis Cha-
plin wymalowat. Biata, r6zowa, z wtoskami blond,
z buzig matg koralowg, nalezata do tych zjawisk
kobiecych, ktore co$ w sobie majag dzieciecego i
motylkowego. Powagi w niej prozno byto szukac,
ale za to wdziek od stop do gtow jg opromieniat.

Wielkiemi, niebieskiemi oczyma, stangwszy tuz
naprzeciwko Emila, wpatrzyta sie w ostupiatego,
i z ust jej wyrwat sie wykrzyknik:

— Pan Emil!

Razito go jak piorun to pochwycenie in flagranti,
w stroju wcale nie do zaprezentowania sie tak
tadnej pani, pieszo na goscincu, z dosy¢ podejrza-
nie wygladajagcym towarzyszem—i, wsrdd wycie-
czki, z ktorej sie wyttdmaczy¢ byto koniecznoscig
razem i niemoznoscia. Paczuski stat dtugo i nie-
wiedzac: czy mu nie wypadato uciekac—i zwolna
dopiero podniost kapelusz, jakby teraz nareszcie
poznat, znajoma zdawna sobie z Warszawy, zone
a teraz wdowke po przyjacielu serdecznym, panu
Bonczy.

Pani Bonczyna lub, jak ja pospoliciezwano Bon-
cza, od dwoch lat juz byla wdowa, a nie zyla
z mezem nad rok jeden. Emil Paczuski, wybiera-
jac sie w okolice Garwolina, zupetnie byt zapo-
mniat. iz Brzdézki, majgtek nieboszczyka, Tadzia
Bonczy, lezat w tej stronie.

Sliczna wdowka, ktora miata czas optaka¢ me-
7a, znang byta i w Warszawie z dziecigcej swej
wesotosci” dobroci i mitosci swobody. Zyta ona
tu z matka i gtoszono powszechnie, ze wcale za
maz i8¢ nie chciata. Miata wiasng wioske i Brzdz-
ki dozywociem po mezu.

— Na Boga! co pan tu robisz! pan! tu tak rano!
Sam jeden pieszo! Przypadek jakis.

Gdy wdowka tak zywo mowita, posungwszy sie
az na sam skraj przekopu, Emil miat czas namy-
SleC sie, jakiem klamstwem sie wywinie.

Jacus z odkrytg gtowa stat za nim. milczacy.

— Ale, méw-ze pan, mow, szczebiotata pani
Boricza—umieram z ciekawosci! Co to za awan-
tura?

— Najprostsza rzecz w $wiecie—z przymuszo-
nym usmiechem odezwat sie nareszcie Paczu-
ski.—Nie wiem czy pani zna moje namietno$¢ do
mysliwstwa.

— Pierwszy raz o niej stysze!

— Chciatem sie rozpatrze¢ w okolicy, czybym
nie mogt naby¢ kawatka ziemi i lasu do potowa-



nia. gdziebym i sam uzyt przyjemnosci i przyja-
ciot czasem zaprosit.

Wdowka stuchata, widocznie zdziwiona i niedo-
wierzajaca,

— Gdziez pan sie zatrzymate$?—zapytata.

— Al'w Garwolinie!—mruknagt Emil. *

— | pieszo puscites sie tak...

Paczuski nie dat jej méwi¢, przerywajac z u-
Smiechem.

— Zdawato mi sie, ze nie bedzie tak gorgco—
chciatem sprobowac.?.

Pani Bonczyna zaczeta sie Smiac.

— Jadtes$ pan $niadanie?—zapytata. — Rada-
bym go zasekwestrowac... My tu z mamg zyjemy
tak samotnie... Wstgp pan na chwile.

Paczuski sie wahat.

— Bardzo prosze: wstap.... kaze preciuchno
zrobi¢ co$, aby pana odzywi¢, bo z Garwolina,
watpie, aby$ wyszedt zbyt przesycony. Miegjsco-
wa restauracja, jak mi opowiadano, nie odznacza
sie przysmakami.

Paczuski spojrzat zukosa na Jacusia, ktory
Slinke potykat. Borczyna nalegata.

— O trzy kroki jest furtka—zawotata.

— Ale mgj strgj...

— Al na wsi — le plus simple appareil wystar-
czal—rozSmiata sie piekna pani i skineta, ukazu-
zujac strone, w ktorej furtka znalez¢ sie miata.

Paczuski nie rozmyslat juz. Bylo "mu to nie
na reke po czesci, ale razem miatto za opatrzno-
sciowe zrzadzenie, iz mu sie ludzkie $niadanie na
drodze tak cudownie trafiato.

Jacus$, dobrze znajacy dwodr w Brzokach i go-
scinnos¢ gospodyni, ocierat usta brudng reka,
marzac takze o przyjeciu na folwarku lub w ku-
chni, ktére mu sie usmiechato.

W furtce czekata juz wddéwka, ktdéra podata
wesoto reke Paczuskiemu, wzieta go, jak jenca
wojennego, i poprowadzita ku domowi.

Moze rada sie byla przed Warszawianinem
swojg S$liczng rezydencyag popisa¢. Wiodta go
bardzo umiejetnie, wybierajac $ciezki, z ktorych
coraz inaczej, a zawsze bardzo tadnie wydawat
sie domek wyelegantowany i zalotny.

— Patrz-ze pan—mdéwita ozywiona—jak ztad
$licznie wida¢ moj domek! O! bardzo maluchny,
skromniutki, wiejski, ale — caceczko! Ja go tak
kocham!...

Z tej strony, patrz pan: ten ganeczek caty
okryty glicyng i klematysami... Glicyny juz prze-
kwitty... niestety!... a ta sadzaweczka, ktora btysz-
czy zza drzew ciemnych...

Tak milczac i stuchajac jej dzwiecznego szcze-
biotania. Paczuski dosy¢ zmieszany, nadrabiajgc
humorem, zblizyt sie do dworku. Nagle gospo-
dyni, doprowadziwszy go do werendy, wyrwata
mu reke.

— Siadaj pan tu—rzekta — przewodnik niech
sobie w kuchni odpocznie, a ja péjde mame uprze-
dzi¢, ze mam goscia, ktérego zlapatam" na go-
Scincu.

To méwigc, wybiegta a Emil miat czas zaledwie
poprawi¢ ubranie, gdy juz powrdcita nazad.

Sniadanie natychmiast miato by¢ gotowe i ma-
ma, pani sedzina takze.

Zacna ta kobiecina od lat juz wielu po ciezkiej
chorobie z krzesta sie nie ruszata i wozono jag
z niem po pokojach. Byta, pomimo to, ozywionag,
mitg i w sasiedztwie ukochang. Zawsze od rana
ubrana bardzo starannie, z nieodstepng ponczosz-
kawreku, ztagodnym usmiechem, albo zmodlitwg
na ustach, wiodta zycie przy cérce, nie skarzac
sie. nie narzekajgc, prawie szczesliwa.

Gdy Paczuski z gospodynig wchodzit jednemi
drzwiami do jadali, drugiemi wtaczalo sie juz
krzesto pani sedziny, ktérej go Bonczyna prezen-
towata jako przyjaciela nieboszczyka Tadzia.

Paczuski. ktéremu w towarzystwie nie zbywa-
to na wymowie i humorze, tym razem musiat sie
staruszce, wyda¢ bardzo dziwnym, bo nie mdgt
dhugo wszystkich wiadz swych odzyskac. 1 on
jak sparalizowany wygladat.

Rozmowa, naturalnie, poczeta sie o Warszawie,
0 wspolnych znajomych; Emil ze swej strony wy-
chwalat $liczne potozenie i urzadzenie Brzozek.

— A! panie—odezwata sie matka — wszystko
to dzieto tej mojej drogiej—(wskazata na corke).
Nieboszczyk mato dbat o pieknos$é, ona-to stwo-
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rzyta i ten Sliczny ogrodek, przerobita domek
i ukwiecita, wonig zapetnita ten katek, w ktérym
nam z naszg zatobg tak dobrze!

Bonczyna krzatata sie okoto $niadania—Paczu-
ski korzystat z kazdej chwili, aby dalszy cigg po-
petnionego ktamstwa przygotowac.

Nie bylo ono wielce prawdopodobnem, ale—
wiele miodziencza fantazya ttdmaczyc sie daje.

Pomimo pospiechu, z jakiem $niadanie podac
miano, uptyneta dobra godzina, nim ono na stét
przyszto. Po" garwolinskim poscie, po podrézy
i znuzeniu, wydato sie ono Paczuskiemu bezprzy-
ktadnie smaczriem i doskonatem.

Po kieliszku wina humor sie zaczat odradzac.

Emil sam z siebie sie $miat, iz sie tak nieprak-
tycznie wybrat na poszukiwanie gruntéw i lasowr,
ale szto mu, jak powiadat, o to, aby go nie obdar-
to. chciat wiec jaknajskromniejszg przybra¢ po-
stac.

Pani sedzina pobtazajagco znajdowata to ro-
zumnem.

W ciaggu sniadania wdowa, opowiadajac jeszcze
matce, jak byta zdziwiong, niespodzianie zoba-
czywszy Paczuskiego. dodata:

— Myslatam, ze mi sie znowu tak przywidzia-
fo, jak wowczas, pamieta mama... gdy mi sie przy-
$nit w parobku jakim$Horpinski.

Nazwisko to poruszyto Paczuskiego.

— Na Bogal—zawotal—cdz to byito!

— Al dziecinstwo!—smiejac sie, dodata matka.—
Ta moja tubka miewa fantazye... Zachciato sie
jej konno jezdzi¢, niby-to gospodarstwo pilnowac!
At... dostata sobie spokojnego konia, sprowadzita
siodto — no. i teraz tak Smiato harcuje na koniu,
ze mnie z okna, patrzac na nig, strach porywa.
Za moich czaséw kobiety lubiaty patrze¢ na
zrci;cznych jezdzcow, ale same sie do koni nie zbli-
zaly.

Ot6z w pierwszych dniach tych wycieczki na
siwku...

— Aleja opowiem sama—przerwata wdowa—za-
puscitam sie z moim towarzyszem, starym Wojt-
kiem dosy¢ daleko, az pod grunta kolonii, ktora
sie zwie Rusinowym Dworem... Trzech parobkéw
pracowato wiasnie okoto roli, podjezdzam do je-
dnego z nich, podniost gtowe, patrze... ostupiatam!
Przysiegtabym byta, ze... Horpinski. Pan znasz
Sylwana Horpinskiego?

— Bardzo dobrze—mruknat Emil.

— Jusciz nie mogt to on by¢, bo prosty chiop
Rusin jakis sie okazal, nic wiecej; ale napierwszy
rzut oka, bytabym przysiegta,” ze to on byt

Zwiodto mnie to, ze na widok m¢j i parobek
sie ulgkt, a gburowato poczgt odchodzi¢, nawet
czapki nie uchyliwszy. Wystaw pan sobie, ze
przez dni kilka Horpinski mi nie mogt wyjsc¢
z mysili.

Ot6z dzi$ przyszta mi na pamiec ta historya,
i sadzitam, ze znowu sie omyle, bo w skromnym
stroju pieszaka, trudno byto wistocie domysle¢
sie pana Paczuskiego.

Emil stuchat zadumany. W poczatku omato
sie nie zdradzit, lecz powstrzymat sie szczesciem—
i poczat tylko rozpytywaé o okolice, a wihasciwie
owg kolonig Rusinowego Dworu.

Stara pani sedzina, ciekawsza od corki, wiecej
0 niej wiedziata.

— Pan Bdg wie, jacy tam ludzie mieszkajg
i dla czego sie tu okupili i przeniesli, gdy z nikim
ani sie znaja, ani zyja. Zdaje sie, prosci chiopi
kedys z Rusi, sadzac z obyczaju i jezyka. Wszy-
stkiego jest ich tam troje, czy czworo... pracujg
pilno koto roli — ale od mieszczan, od tutejszych
wioscian, od wszystkich tak uciekajg, jak od za-
powietrzonych. Nikt tam szklanki wody nie do-
stanie.

— Ubodzy sg?—podchwycit Emil.

— O! wecale nie—odparta sedzina—przeciwnie,
majg ich za bardzo dostatnich. Gospodarstwo
ma by¢ doskonate: konie, wozy jaknajlepsze—do
zycia sobie niczego nie zatujg, cho¢ pono pochtop-
sku jedzg i pijg, tak jak sie odziewaja.

Z zajeciem stuchat Paczuski.

Samapani, ktorej nie bawito opowiadanie o Ru-
sinowym Dworze, wotataby byta pewnie pokazaé
jeszcze swoj ogrodek i domek gosciowi—i pochwa-
li¢ sie niemi.—Emil musiat mysle¢ o odwrocie.

Ciekawos¢ jego utamkowa powiescig sedziny,

znowu zywo obudzong zostata; chociaz wszystkie
trudnosci zaspokojenia jej w sposéb przyzwoity
coraz mu jasniej przed oczyma stawaty.

Pani Bonczyna wogole odradzata mu btgkanie
sie po okolicy, o ktérej styszata od meza, ‘iz dla
mysliwstwa wcale nie byta ponetna.

— Pan tu nic nie znajdziesz—mOowita—darmo
sie zameczysz tylko. Jabym proponowata zostac
z nami na obiedzie — wieczorem si¢ przespacero-
wac do miasteczka, a potem powr6ci¢ do Warsza-
wy i szuka¢ polowania gdzieindziej.

Cho¢ rada ta usmiechata sie Paczuskiemu. nie
mogt jej przyja¢ — chciat dotrze¢ koniecznie do
Rusinowego Dworu, zobaczy¢ go cho¢ zdaleka.
Opowiadanie wdowy byto potwierdzeniem wszyst-
kiego, o czem wprzdd sie dowiedziat. Widziata
Horpinskiego, to nie ulegato watpliwosci: taje-
mniczy wiec ten cztowiek w istocie tu tygodniami
ztymi prostymi jakimi$ ludzmi przebywat.

Sledztwo juz stanowczo to wykryfo; pozosta-
wato teraz dalsze jego prowadzenie, nieréwnie
trudniejsze. Paczuski zamierzat znalez¢ sie nie-
spodzianie w polu oko w oko z przebranym w su-
kmane Horpinskim, i pochwyci¢ go tak na gora-
cym uczynku. Tymczasem musiat plac przyszte-
go boju opatrzen, z Jacusiem sie naradzi¢c—ktam-
stwem jakiem$ swdj pobyt tu pokryC. Czul, ze
wzigt na swe ramiona ciezar okrutny.

(Dalszy cigs nastapi).

LISTY Z ZAGRANICY

J. I. Kraszewskiego.

Pamietniki Heinego,—Rekopis niewydany Kant'a,—,,Nasz kanc-
lerz* pana Bnsch’a —Ksiazki w Niemczech i Anglii—Francya.—
,,John Buli i jego wyspa‘ przez Maxa O’Rell.—Gymnastyka.—
Obyczaje. — Cena czasn. —Bufety — Rodzina. — Kobiety.—
Swoboda panien.—Kobiety u ludu.— Oszukanstwa. — Reklamy.
Whnetrza doméw.— Wygody.—Jezyki obce.— Anegdota o Mo-
drzejewskiej.—Muzyka.—Dzienniki.

Mamy wiec nareszcie owe pamietniki Heinego,
o ktérych istnieniu i autentycznosci tak dtugo
rozprawiano — rozpoczeto druk nadwerezonego
rekopismu—i, czytelnicy razem z nabywcy jego,
narzekajg na srogi zawod, jakiego doznali. Dotad
niema tu nic nowe S$wiatlo rzucajgcego na zycie
poety—i pamietniki do posmiertnego wienca nie
przyczynig ani listka.

Miejmy nadzieje, ze Swiezo wynaleziony, nie-
znany, niedrukowany rekopism Kant'a, dzieto, kto-
re on uwazatl za uwienczenie i dopetnienie prac
swoich—nie bedzie powtérnym zawodem oczeki-
wan. Zapowiadajg wydanie jego, ktore jednakze
wymaga opracowania i przygotowan, a te potrwa-
ja zapewne lat pare. Do traktatu filozoficznego,
ktory przez czas dlugi przechowywat sie gdzie$
w gtebi Rosyi, przytaczone by¢ majg notatki bio-
graficzne znakomitego filozofa. Rekopismu au-
tentyczno$¢ nie ulega najmniejszej watpliwosci.
Niemcy obawiali sie, aby szacowny ten zabytek
nie dostat sie do British Museum—i po$pieszono
sie z nabyciem jego.

To sa najSwiezsze wiadomostki literackie, bo
zresztg, oprocz ksigzki nowej o ksieciu kanclerzu
przez Busch'a, ktorg tu osgdzono jako dosy¢ nie-
zreczng zbieranine‘\ wypisow z gazet, zlepiong dla
spekulacyi — nie "mamy uderzajagcych nowosci.
Drukuje sie bardzo wiele, ale to sg po wiekszej
czesci albo przedruki lub opracowania réznych
przedmiotow, nieroszczace sobie praw, ani do
stawy, ani do nadzwyczajnego powodzenia.

Gdy we Francyi, aczesto w Anglii, ksigzka ma-
jaca w sobie jakas site atrakcyjng bywa w kilku-
dziesieciu tysigcach exemplarzy rozchwytywang—
wNiemczech, kilka wydan w ciggu roku, i to bar-
dzo skromnych rozmiaréw, sa wypadkiem rzadkim
i osobliwym. Pomiedzy piszacemi a czytelnikami
niem a tutego zywego zwigzku, Swiadczacego 0roz-
budzonem zyciu. W Niemczech kazdy sie ogra-
nicza lekturg wybranego przedmiotu; dzieta o-
golnego interesu nie istnieja—jak w Anglii, gdzie



wybitne publikacye znajdujg sie wszedzie. Ame-
ryka tylko moze sobie dla chciwych nowosci czy-
telnikow kaza¢ zatelegrafowaé tom caty, aby go
da¢ mogta o kilkanascie dni predzej. W spokoj-
nych Niemczech, dzi$, czy za dni dziesigtek —
wszystko jedno: nikt dla chciwosci czytania czego$
najnowszego nie poswieci ani grosza.

Jest to jednakze symptomem znaczacym, gdy
kraj zywo sie zajmuje wszystkiem tern, co ducho-
we zycie objawia i w czem puisa jego bija.

WspomnieliSmy Anglig. Ktojgchce poznac lepiej,
powinien przeczyta¢ Maxa O’Rell—,,Johna Bulla
i jego wyspe.—Obrazy obyczajéw wspoiczesnych”
(John Bull et son ile, moeurs anglaises contem-
poraines. Levy. Paris. 1884, 328 pp.). Mamy
przed sobg dwudzieste si6dme wydanie tej znako-
mitej ksigzki, ktorg godzi sie ze wszech miar po-
leci¢, bo nietylko talentem obserwacyi, ale $liczng
formag i niepospolitym odznacza sie dowcipem.

Autor patrzy na John Bulla bez uprzedzen,
sine ira. cho¢ widzi wiele stron ujemnych, cho¢ je
wytyka, nie oszczedzajgc go. ale razem dodatnie
oceni¢ umie. Wszystkie te Swiatta i cienie skia-
dajg sie na obraz, w ktorym czuc¢ prawde. Wy-
powiadajac ja otwarcie i bezwzglednie, O'Rell,
nietylko Anglikom oddaje przystuge, ale uczy
inne narody i poréwnaniem z Anglikami szaco-
wne nastrecza skazowki.

Autor ma wiasciwy sobie sposob traktowania
przedmiotu.—nierozwlekty, tresciwy, dobitny, kto-
ry czytanie czyni nadzwyczaj mitem i od ksigzki
oderwac sie nie daje. W trzydziestu kilku roz-
dziatach, wecale nie dtugich, jest tu objete wszyt-
ko, co charakterystyke narodu stanowi, co jego
oryginalnos¢ i wiasciwos¢ cechuje.

Miedzy innemi wysoko podnosi O'Rell site fi-
zyczng, jaka wychowanie wyrabia w Anglikach,
a ktéra wecale nieobojetnym jest rysem charakte-
ru narodowego, choc¢-by ja do podrzednych przy-
miotdw zaliczy¢ sie komu podobato. Czyni ona
anglika wytrzymatym, i zuchwalym niekiedy
w przedsiewzieciach, dla innych narodéw niedo-
stepnych.

,»Kazdy Anglik z dobrego domu—pisze autor—
umie¢ musi pokierowac tddka, obchodzic¢ sie z ko-
niem i powozi¢. Nawykty od dziecinstwa do ¢wi-
czen ciata, uwaza za fraszke stu-milowg podroz
piesza, lub wiostowanie od Mostu Londyrskiego
do Oxfordu. Wycieczka piesza z Londynu do
Edinburga, jest rzeczg bardzo pospolita.

,,Podrozne przybory nie klopoczg wcale angiel-
skiego turysty: pakuje on koszule flanelowsg, tuzin
kotnierzykéw i dwie pary skarpetek do worka,
i wzigwszy kij w reke, rusza. Znam jednego,
ktory w roku przesztym piechotg chodzit do pot-
nocnej Szkocyi, przyjaciele szydzili z niego, ze
do granic Szkocyi chciat sie dosta¢ kolejg.—,, Tro-
che wiecej powiniene$ mie¢ odwagi—mowili mu—
calg droge odbadz pieszo; kolej zelazna caty u-
rok wedréwce twojej odbierze®. Tensam w cza-
sie wakacyi letnich roku przesztego pieszo czte-
rysta mil zrobit w Norwegii.”

Idzmy dalej, zbierajgc niektére rysy dobitniej-
sze: ,,Poza domem John Buli nie bardzo jest to-
warzyskim; sasiada nigdy nie zaczepia, ale wy-
maga od niego wzajemnosci. Jezeli Anglikowi
W wagonie uczynisz uwage, ze popiodt z cygara
spadt mu na spodnie, gotow ci odpowiedziec: ,,0d-
dziesieciu minut widze, ze sie u pana kieszen pa-
li, a nie méwitem mu o tern*

Podnosi O’Rell powszechne zaufanie w uczci-
wos¢ ludzi, ktora rzadko zawiedziong bywa. Na
stacyach kolei zelaznych bufety stojg otworem
dla przybywajacych, kazdy bierze sam co chce,
apotem idzie zrobi¢ rachunek przy kassie—wedle
wiasnego zeznania. ,,Anglicy po wiekszej cze-
§ci jedza, stojac; podajg im szybko, czasu nikt nie
ma do stracenia. Serwet niema, usta sie ociera
chustkg. Lunch skonczony w minut dziesie¢. Mu-
che latajgcg mozna ustysze¢ w pokoju, w salach,
gdzie secinami jedzg kupcy, urzednicy it.p. Wcho-
dzac do biura spotykasz napis na $cianie: ,,Mowi
sie tylko o interessach®. Para panuje tu wsze-
dzie*,

W rodzinie angielskiej panuje ojciec — matka
zaledwie emancypowac sie zaczyna. Syn wdowy
jest gtowg domu, szczegOlniej w arystokracyi.
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Syn nigdy nie catuje ojca, matke—rzadko. Podaje
sie i Sciska rece, i na tern dosyc.

Podrzedne” stosunkowo potozenie kobiet w ro-
dzinie autor przypisuje temu, iz nie wnoszg po-
sagow. Czutosci nadzwyczaj mato, $mier¢ nie
wywiera prawie wrazenia. Zapytuja, dowiedzia-
wszy sie 0 niej—czy byt assekurowany? Jednak-
ze obyczaje w tym wzgledzie rézne sg w rozmai-
tych klasach spoteczenstwa.

»Z wielu wzgledéw - pisze autor—kobieta An-
gielka. wyzszg jest od kobiety Francuzki—jest na-
turalniejsza, rzadko miewa spazmy, i nie zna mi-
greny. Nie jest tak naiwng, jak mioda Francuz-
ka, ale za to jestmniej dobroduszng. Wychodzi bez
mamy, bez bony, podaje cireke $miato i patrzy
prosto w oczy. Panienka jest wolna, jak powie-
trze... zamezna nie chwali sig, ze meza za nos
prowadzi, zajmuje sie domem i dzie¢mi, nie jest
moze zalotng dla meza, ale tez i drugim nie stara
sie podobaé. W lecie izimg, Angielka corano
bierze kapiel zimng: iztad $wiezos¢ ich i zdrowie.

Dokoricienie nastapi).

M1l Cabsrley

SZKIC Z DZIEJOW WOINY 0 NIEPODLEGEOSC AMERYKI.

(Dalszy ciag).

Byta to juz jesien, poczatek Listopada, ale czas
byt prawie tak ciepty jak wiosng, bo na Amery-
kanskiej potkuli Swiata, jesien jest szczegolniej
mita, wdzieczng porg roku, gdy dziewicze lasy
poczynajg sie mieni¢ tysigcem Swietnych barw
lisci, ktore teraz stajg sie ztote, purpurowe, bru-
natne, wyziewajagc aromat delikatnej, tagodnie
upajajacej woni. Osadnicy europejscy nazwali
tez jesien tamtejszg latem indyan, bo wszystkie
dojrzate juz wtedy ptody i owoce lesne, obfitos¢
ryb wsrdéd jezior i strumieni, zwierzyny ws$rod
laséw, czynity ten czas przedzimowy dla auto-
chtonéw Ameryki czasem szczesliwego uzywania.
PAki obcy przybysz nie postawit tu nogi, byty-to
gody natury, przyzywajacej pierwotnego czto-
wieka do zastawionej przez nig uczty, lecz cho¢
stosunki zaczety sie juz zmienia¢, cho¢ walki
i mordy, namietno$¢ posiadania i ujarzmienia za-
czeta wraz z przybyciem Europejczyka rumienic
krwig ludzka ten grunt dziewiczy, niemniej na-
tura byta niezmieniong w swojem pieknie i jesien-
ny wieczor Indyjskiego lata roztaczat swoje po-
waby, gdy nieszczesliwa Geraldina z otulonem
dziecieciem na reku zeszta na ulice, gdzie
jedyna jej pomoc—jedyny przyjaciel, jakiego mia-
ta w calem miescie, miat jg spotka¢. Nie unosita
ze sobg nic, procz posiadanych pieniedzy i trochy
bielizny, dziecku potrzebnej. Ona sama by-
taby juz potrzebowata $mierci tylko, gdyby dwa
wielkie wezty obowigzku nie trzymaty jej na zie-
mi. Gdy kapitan Honeywood spotkat ja, gdy do-
tknat jej goracej isuchej, goraczka patajacej reki,
chciat jeszcze blaga¢, aby wrdcita, skierowata
kroki swoje nie w strone nieznanych miejsc i wy-
padkow, ale tam, gdzie objecie matki i dom ro-
dzinny bytyby jej stworzyty opiekuncza uchrone,
utulity cicho boles¢ jej nieszczescia—ale same jej
oczy, zwrocone na niego, juz zamknety mu usta.
Przeprowadzit jg bocznemi ulicami do rogatek
miejskich, poza ktoremi czekat jg powoz i konie,
majace jg odwiez¢ az do pierwszej stacyi poczto-
wej, gdzie dylizans, nadjezdzajacy z Bostonu, za-
bratby ja jak zwyczajng podrozne, nie domyslajac
5|e jakie brzemie nieszczescia i rozpaczy uwozi

e" sobg ta nieszcze$liwa. Co sie musialo z nig
dziaé, gdy przyszia chwila rozstania z Filipem
Honeywood, gdy sama jedna, z niemowleciem na
reku, zapuszczala sie w ciemnosci nocy i losow
niepewnych? Te kobiety szczesliwe, ktérych
istnienie uptywa spokojnie wsrod cichego, rodzin-
nego otoczenia, te niezyjgce niemal nigdy na wia-
sne ryzyko burz i katastrof zycia, i te inne—pto-
che, lekkomysine jetki salonowe z btyszczacemi,
gazowej delikatnosci skrzydetkami, niech mysl
zanurzag w takie potozenie bohaterskiej, nieszcze-

Sliwej kobiety: a jedne uczujg. jaki dobry dziat
zycia dato im przeznaczenie; drugie, jak lichem
jest ich istnienie—jak jest mizernie maluczkiem!
Przy powolnym sposobie podrézowania owej epo-
ki, Geraldina miata dos¢ czasu, aby rozwazy¢, co
czyni i na jakie niepewne szanse doli i niedoli
rzuca sie moze zuchwale? Ale zaden szlache-
tniejszy, wyzszy czyn poswiecenia, nie moze sie
obejs¢ bez takiej zuchwatosci serca, ktére wie-
dzac to tylko, co osiggna¢ pragnie—to, co jest je-
go obowigzkiem i mitosci jego pozadaniem, nie
pyta juz nic, jakg bedzie droga, wiodgca do celu?
Jest to energia dusz silnych, i Geraldina posia-
da¢ jag musiata w stopniu moze najwyzszym
w chwili, gdy, nareszcie stangwszy na miejscu,
miata ukaza¢ sie oczom meza, miata go ujrzeé
nakoniec!.. W malem miasteczku nie byto ko-
szar osobnych i wojsko kwaterowato po do-
mach. Geraldina przybyta do Tryon juz wieczo-
rem, przeciez meza nie zastata w domu—Iledwie ja
tamwpuszczono: blada, znuzong $miertelnie, zroz-
ptakanem dziecigciem utona, ale wiasnie ten nad-
miar ciezar6w biednej kobiety obudzit litos¢. Po-
zwolono jej czekac¢ na meza w jego pokoju, a gdy
ustyszata kroki wracajacego, serce jej drgneto i
zapomniata naraz wszystkiego! Ona oddata sie
temu cztowiekowi, kochajgc go mitoscia tak wiel-
ka, ze mitos¢ ta, nagle rzuciwszy jej sie w ser-
cu. zapanowata nad rozumem, wolg, pamiecig
i oba jej ramiona wyciggnety sie ku niemu, go-
towe do namietnego uscisku, gdy... ach! spostrze-
gta mundur czerwony!

Jekneta i padta w tyt na krzesto. Nie mogta,
nie mogta, nieszczesliwa rzucic¢ sie na szyje tego
cztowieka, ktory blady jak chusta, skamieniaty
prawie, zostat jak posag na progu.

Dziecie zakwilito 1 to wrocito mu pojecie
rzeczywistosci. Jego dziecko, jego zonal... Zry-
wajac z ojczyzng, zrywat niejako ze wszystkiem.
co w tej ojczyznie posiadat; sadzit, ze Geraldina,
ktorej gorgcos¢ uczu¢ obywatelskich znat,—prze-
kinie go wraz z innymi iopusci, odjedzie do matki
z dzieckiem; lecz oto ona tu przybywata do niego
z niemowleciem swem malenkiem, i byto to dla
nedznego cztowieka co$ jak ukazujacy sie duch
Banka. Cala przesztos¢, cata szczesliwa prze-
sztos¢ stawy, mitosci ziomkow, szczesliwego ogni-
ska domowego staneta mu przed oczyma. Raz
pierwszy od zbrodniczego swego postepku obej-
rzat sie tak w tyt—aby oglada¢, co utracit...

Serce Ralfa Calverley byto namietne, instynkta
despotyczne, natura twarda—i teraz tez cata jego
istota wzburzyta sie pod uczuciem piekacej bole-
Sci.—Nieszczesliwa! co turobisz? po co tu przyby-
wasz?—krzyknat.

Ale ona juz odzyskata sity, ktére jg odbiegty
na moment. Spokojna na pozor, cho¢ bez kropli
krwi natwarzy, podniosta wzrok na niego.—Przy-
bywam do ciebie, jak powinna zona. Przywoze
ci dziecko nasze.

On, jeszcze uniesiony prawie nienawiscig ku
niej, ktéra byta dla niego zywym wyrzutem su-
mienia, prawie oszalaty od gwattu szarpigcych
nim uczu¢, zacisnat piescie. — Po co przybywasz
i ty i dziecko!!—Kkrzyknat znowu.

Ale nagle schwycit sie obiema rekami za gtowe,
jakgdyby z niej chciat wydrze¢ wszystkie wiosy
I rozpaczliwie cisnat sie na pierwsze krzesto, kto-
re znalazt. Stolik stat obok, on opart sie o nie-
go, ukryt twarz w dionie i namietny, straszny
spazm tkania wyrwal mu sie z piersi. Istnieje
list Geraldiny do Jozuego Sumner, krewnego jej
matki a brata owego Ebenezera Sumner, urato-
wanego niegdy$ przez Ralfa Oalverley na bio-
niach Lexingtonu, w ktdrym biedna kobieta pisze:
,On plakat wtedy... ptakat... styszatam ten gtos
rozdzierajacy, ktory mnie rzucit do kolan jego.
Obj?’fam Je, blagajac, aby sie uspokoit, powie-
dziatam, ze przybywam do niego, bom S$lubowata
mu wiernos¢ do zgonu—przybywam, aby by¢ przy
nim dla zbawienia jego duszy*.

,On zdawat sie nie styszec nic, ale umilkt i gdy
potem nagle wstat, byt juz spokojnym. Jak trup
blady, z ciemnemi kotami pod oczyma, patrzyt na
mnie i potozyt mi reke na gtowie.—Kobieto, czy$
ty jest prorokiem, jak Daniel, ze chcesz iS¢ mie-
dzy lwy ryczace?—rzekt posepnie, alem odpowie-
dziata mu znowu:—Zona twoja jestem*...



| zostata przy nim, cho¢ zycie obojga stawato
sie przez te obecno$¢ jej obok niego ciezszem, niz
gdyby kazde z nich cierpiato osobno. On widziat
jej blados¢, jej wynedznienie, patrzyt na dziecko
I posgpniat, mroczyt si¢ caty cieniami ducha, de-
speracko targajgcego mu sie w piersi, Geraldina
za$ wiedziata az nadto dobrze, ze jest dla niego
przyczyng jakgdyby ciagtego obracania noza
W ranie: czyz przeciez nie po to—nie po to wia-
$nie przybyla, aby ranie tej, ktdrg w sercu nosit,
zablizni¢ sie nie data? Uczynita sie katuszg dla
ukochanego cztowieka i to byt jej los okrutny,
ktéry sobie sama obrata. Znata ona charakter
Kalia Calverley i nigdy zadne stowo, wprost do
jego czynu wymierzone, z ust jej nie wyszio, tyl-
ko widziat jak zbladta, gdy raz weszto do niego
dwoch jego kollegow, officerow angielskich w czer-
wonych mundurach; uciekta drzaca do drugiej
izdebki, a on nie mogt ani pomyslec o tern, aby
wyszta bawi¢ jego gosci. Pytano o nig, ale odpo-
wiedziat, ze chora, i chorg byta rzeczywiscie—na
serce rozdarte...

I dostrzegt tez raz, jak jg porwaty dreszcze
nerwowe, gdy ustyszata trgby angielskie i ujrza-
ta wyjezdzajacy kedy$s oddziat dragonéw. Choc
wtenczas, zmarszczony posepnie, milczat i gniewne
btyski miat w oczach, jednak potem, juz wieczo-
rem poznym, gdy usypiata dziecko, przystapit do
niej i fagodnym gtosem powiedziat, ze dragoni
wyjezdzali na zwykty objazd. Wojsk amerykan-
skich nie bylo w catej okolicy. Waszyngton trzy-
mat sie nad rzekg Delaware, i mogta by¢ spo-
kojna...

O co?—nie wyluszczal, ale ona wiedziata. Usta
jej drzaty, lecz on tego nie widziat, stat przed
nig i mowit; w zywosci mowy popetnit przeciez
omytke — moéwigc o armii Waszyngtona, powie-
dziat: ,,nasze wojsko*,

Powiedziat i ustyszal sie sam natychmiast;
oblat go rumieniec i spojrzenie zony z mezem spo-
tkato sie, a kobieta, nie zdolna juz diuzej hamo-
wac sie, wybuchneta gtosnym ptaczem, lecz zara-
zem, jakgdyby btagajac go o przebaczenie, wy-
ua,gnela do niego ramiona. | on swoje otworzyt,
padli sobie w objecia i lody pekty, usta ich spo-
tkaty sie ze sobe po raz pierwszy od przybycia
Geraldiny, i ona ptaczaca tulita mu sie do tona.
Byto-to na czwarty dzien po jej przybyciu do nie-
niego i od tej chwili zaszta w postepowaniu ich
ze sobg zmiana pewna. Bylo-to dwoje ludzi nie-
szczesliwych, lecz juz nie kryjacych sie przed so-
ba z tern, ze sg nieszczesliwymi. Maz siadywat
czasem godziny cate milczacy, z gtowa wspartg
na reku, zatopiony w myslach ponurych; Spiew
zony przy kolebce dziecka byt smutniejszym, niz
gdyby-to byt ptacz glosny, przeciez mimo to
wszystko, nie mogta wyciaggna¢ do niego rak, wo-
tajac btagalnie:—Wrac sie, jeszcze czas! Ujdzie-
my gdzie w pustynie, w glusze lesne, gdzie nas
nikt widzie¢, nikt uragga¢ nam nie bedzie; unie-
siemy z przepasci losu dusze nieszczesliwe, ale
oczyszczonel...

Nie mogta. Przy pierwszej tego rodzaju prébie
spotkata sie z takim namietnym wybuchem unie-
sienia, z takg zacietg nienawiscig wzgledem tych,
ktorzy, w mniemaniu Ralfa Calverley/popchneli
go na droge, ktorg szedt, ze struchlata kobieta
zamilkia, ibronita sie tylko rozpaczy wiarg w Bo-
ga. A nie pisywata wcale do matki, do nikogo;
potozenie jej okrutne nie pozwalato na to nawet,
bo cdz miata napisac? Czy skarge na meza, czy
zale nad losem swoim?... Brzemie jej bylo ciez-
kie, ale wzieta je sama na barki i musiata je
teraz nies¢. Rozstajac sie z Filipem Honey-
wood, poprosita go jak o taske ostatnig, aby
dat zna¢ matce, co sie stato z nig i dziecieciem:
i to bylo juz wszystko. Odcieta sie od catej
przesztosci, zostata w zyciu samnasam z obowig-
zkiem—z mezem, dla ktorego, jak wierzyta silnie,
byta jedyng nitkg zbawienia. Miataz sie mu
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urwa¢ w reku ta ni¢ ostatnia, aby runat na dno
piekielne rozpaczy i zatraty ducha swego?

Silna wiara Purytanéw amerykarnskich, ugrun-
towana na twardej jak skata, ale jak skata mo-
cnej zasadzie obowigzku, wyrabiata takie boha-
terstwo ciche zycia codziennego i petna ich jest
poczatkowa historya Ameryki. Kobieta tylko ko-
chajgca mogta sie tatwo znalez¢ obok ukocha-
nego cztowieka w potozeniu podobnem; ale innej,
wyzszej sity trzeba bylo, aby znajdowac sie tam
dla jego i swojej duszy niesmiertelnej, jak to u-
czynita Geraldina Calverley. Bladta i uszczupla-
ta codzien. on eodzien wiecej zo6tkt iw czarnych
jego oczach, ktére teraz gteboko zapadty w glo-
we, palit sie przy¢miony ptomien trawigcego go
wewnatrz ognia; przeciez ta zona mitujaca meza
nad wszystko, jak tego dowiodta, nie zmienita
nic w postepowaniu swojem. Duchal... ducha me-
zowskiego chciata uratowac, nie jego forme ze-
wnetrzna, nie jego ciato...

Bo i coz ona pokocha%a w nim niegdy$? Ten
cztowiek nie byt-to piekny, wesoty, bogaty mio-
dzieniec, ktoryby ja pociagnat do siebie nadziejg
szczesliwego uzywania zycia, lub urokiem stod-
kich zachwytow mitosnych. Wigzata przed oha-
tarzem reke swoje z rekg bohatera sprawy ame-
rykanskiej—bohatera sprawy Amerykanskiej u-
kochata w nim wtedy—nieszczesliwa!

Przypomniata teraz sobie stowa matki:—Ten jest
bohaterem, kto spetnia obowigzki swoje... i za-
ptakata. Kiedy maz widzial potem czerwone
oczy zony, wciskat sobie paznokcie w ciato, a gto-
wa zaczeta mu sie przyprusza¢ siwizng. Przy
silnej budowie, mocnej jak rzadko organizacyi
tego cztowieka, byto to w jego wieku rzeczg za-
dziwiajacy i officerowie koledzy napomkneli mu
kiedys$ o tern, lecz on przyjat rzecz tak gniewnie,
tak gwattownie odpowiedziat jednemu z nich, ze
0 mato nie wynikt z tego pojedynek, ktéremu le-
dwie ze zapobiegt putkownik. Cho¢ Anglicy chcie-
li uparcie widzie¢ w wojnie amerykanskiej nie-
karnos¢ buntowniczg, niemniej putkownik Oliver
rozumiat potozenie Ralfa Calverley i chciat mu
je utatwi¢. Cenit w nim dzielnego, niestrudzone-
go zotnierza, ktérego chetnie widziat pod swojg
komendg, pospieszyt tez odwiedzie¢ Mrs. Cal-
verley, skoro tylko dowiedziat sie o jej przybyciu
do meza, ale piekna, mioda twarz Geraldiny wy-
razata taki powazny i spokojny, ale gteboki smu-
tek, ze stosunek nie mogt sie zawigzaC. Nie za-
wigzat sie tez dla niej z nikim, tak tu, jak tam
dalej, gdzie prowadzily jg za mezem obroty wo-
jenne. Pulk jego zmienit najpierw leze, i stat sie
czescig zatogi twierdzy Ticonderoga, potem bie-
dna pociggneta za nim do zajetej przez Anglikow
Filadelfii i byta-to chwila okrutnego przejscia,
moze dla obojga. Ralf Calverley nie bit sie do-
tad nigdy z wojskami amerykanskiemi, bo wojna
prowadzita sie leniwie; wédz angielski, generat
Howe, sadzit, ze ttumom zabraknie wytrwatosci,
a duchy szlachetniejsze znuzg sie rozbijaniem
0 ich apatyg i brak checi patryotycznej. Mozna
bylo tworzy¢ takie wnioski, bo rzeczywiscie ze
strony amerykanskiej walczyty tylko drobne gar-
$cie tudzi i Waszyngton byt jedynym wielkim du-
chem wojowniczym, ktory podtrzymywat sprawe
cala. Wsrdd wielkich, w pot pustych przestrze-
ni, prowadzity sie zapasy, zdajace sie przewlekaé
wiasnie tern, ze rozlegtos¢ pola walki byla tak
niezmierng: az naraz Anglia wymierzyta cios
jakgdyby w samoi serce Ameryki. Pod Bran-
dywine przyszto do krwawej dla obu stron
bitwy; Amerykanie poniesli stanowczg kleske,
tu juz umieli i chcieli sie bi¢, polegta tez dzie-
sigta cze$¢ wszystkich zbrojnych sit amerykan-
skich i stolica kraju, Filadelfia, zostata wzieta.
Putk dragonéw Olivera ruszony z twierdzy ka-
nadyjskiej, przybywal, aby zaja¢ w niej kwa-
tery—wchodzono tam po $ladach krwi, depczac
Swieze pobojowisko, spotykajac po drodze par-

tye jencow i rannych, i Ralf Calverley mogt nieraz
spotka¢ spojrzenie, przed ktdérem musiat spuscié
oczy, mogt spotka¢ obraz, ktory mu kazat oczy
te zastonic.

I ona jechata za nim, ciggneta za obozem an-
gielskim, aby rozbija¢ swoj namiot na gruzach
nadziei narodowych.

Miasto przyjeto Anglikbw w cichosci ponurej.
Gdzieindziej wybiegano niepoczciwie naprzeciw
nich, witano radosnie, jak powrdt wiadzy pra-
wej, ale Filadelfia btyskata tylko wzrokiem po-
sepnym i trzymata usta zacisnione. Przepenio-
no jg wojskiem; koszary nie starczyty na jego po-
mieszczenie i miasto musiatlo dawa¢ kwatery
w domach prywatnych. Major Calverley otrzy-
mat jedne z takich, lecz w domu angielskim,
przeciez jego gospodyni miata w zylach krew
amerykanskg i odczuta potozenie Geraldiny. Jej
matka byla Amerykanka i jak zawsze u dzie-
ci takich zwiagzkéw nieszczesliwych, pokutowa-
ty jej w sercu dla sprawy Amerykanskiej pe-
wne sympatye, pewne smutne uczucie bole-
snego rozdwojenia. Byla o wiele starsza od
Geraldiny, ale to nic — zblizyly sie do sie-
bie: doswiadczensza dawala niedo$wiadczonej ra-
dy co do obchodzenia sie z dzieckiem, ktére
w drodze zachorowato na koklusz. Geraldina
miata teraz mozno$¢ zamienienia z kiem$ zyczli-
wem sobie stéw kilka, a moze i westchnienie ja-
kieS wydostato sie wtedy z glebi jej SciSnionej
piersi, az Mrs. Greene pokazala jej raz w taje-
mnicy kawatek papieru. Byly to dzienniki ame-
rykanskie, nie wpuszczane do miasta i ukradkiem
tylko tam przekradane, a ktérych Geraldina nie
widziata juz dawno, dawno!l.. Wszystkie jej wia-
domosci o sprawie publicznej pochodzity tylko
z tego, co podawali Anglicy; byta-to wiec dla
biednej wygnanki ze swego Swiata rado$¢ niewy-
powiedziana, gdy jej sie dostata naraz do rgk ga-
zeta drukowana w Baltimore. Mrs. Greene przy-
nosita jej razporaz zwitki zadrukowanego papieru,
ktére oczy jej pozeraty i duch nieraz juz upa-
dajacy, bo-przygniatany ciagle groznem malowa-
waniem rzeczy przez Anglikéw, podnosit sie
w piersiach. | nie mogta wytrzymac, aby cos
z tego nie powiedzie¢ mezowi. Mowita, on stu-
chat réwniez chciwie, nieraz na zzotkte policzki
wystepowaty wypieki czerwone, ale nieraz tez
strzelit z oczu ptomien goragcy dzikiego blasku,
gdy drzaca, wzruszona kobieta, czytata mu ode-
zwy Woaszyngtona, lub mowy w kongresie mie-
wane.

I dla serca Geraldiny bytyto jakgdyby sztur-
my okrutne, silnie nacierajgcego nanig ducha. Je-
zeli mijajac pola $wiezych walk i klesk Amery-
ki, walczy¢ musiata ze soba, aby nie rzuci¢ sie
razem z dzieckiem o ziemige i nie zosta¢ na nigj
trupem, ktorego zabita boles¢ gryzaca — to teraz
miewata szalone napady takich pragnien, aby
porwawszy céreczke swa w objecia, ucieka¢ tam,
gdzie ludzie szlachetni walcza, poswiecaja sie,
dajg zycie dajg za Ameryke. Nieszczesliwal mia-
ta czasem obtgkane oczy, gdy w takich momen-
tach wzruszenia jej maz zjawiat sie przed nig—
w mundurze czerwonym!...

(Dalszy cigg nastapi).

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 3-ci tomu lii-go powiesci pod tyt.: Widmo
szczescia.

TRESC. Stanistaw hrabia Potocki, (wspomnienie), przez Wt. Z.— Pogawedka. — Krdl Agis, dramat, (dalszy ciag), przez Juliusza Stowackiego.—
Ktds, powies¢, (dalszy ciag), przez J. |. Kraszewskiego.—L.isty z zagranicy, przez J. |. Kraszewskidgo.—Geraldina Calvertey, (dalszy ciag), przez M. I.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

flosBoaeHO Eeimyporo.
BapniaBa, 29 Oespana 1884 rosa.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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